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BADANIA ETNOGRAFICZNE W ,LENDZIELSKIEJ” WSI
ISTVANMAJOR NA WEGRZECH

Katedra Etnografii Stowian Uniwersyvtetu Jagiellonskiego przystg-
pita w 1977 r. do badan nad zblorowosciami etnicznie polskimi na
Wegrzech, w ramach Problemu Miedzyresorfowego (temat 111/10/3), we
wspolpracy z Zakladem Badan nad Polonig Zagraniczng PAN w Po-
znaniu i Instytutem Badan Polonijnych UJ w Krakowie. We wstepne]
fazie ustalania problemu badawczego mialy nim byé przemiany oby-
czajowosci chiopskich grup etnicznie polskich na Wegrzech.

Dane zawarte w literaturze ! wskazywaly, ze na poélnoc od Miskolea,
na terenach goérzystych w poblizu obecnej granicy panstwowej z Cze-
chostowacja, istniala do 1941 r. wieé Derenk, zasiedlona prawdopodobnie
w XVIII w. przez osadnikéw przybylych z Polski. Przestala istnie¢
w momencie zorganizowania na tych terenach zamknietego obszaru
lowieckiego. Ludno$¢ przesiedlono do innych wsi.

Wedlug informacji uzyskanych od etnograféw wegierskich, ludnosé
Derenku =zostala przesiedlona w najblizsze, nizinne okolice Miskolca
i zamieszkuje m. in. we wsi Istvanmajor k. Eméd. W 1975 r. grupa
Derenku =zostala przesiedlona w najblizsze, nizinne okolice Miskolca
szynskiego przy Katedrze Etnografii Stowian UJ, przebywala krotko
w Istvanmajor stwierdzajge, ze miejscowa ludnosé méwi gwarg jezyka
polskiego, uwaza sie za ,lendzieli” (Polakéw) i Ze sa to przesiedlency
z Derenku. Opierajac sie na tych informacjach we wrzesniu 1977 r. prze-
prowadzono pierwsze poszukiwania etnograficzne na Wegrzech.

Celem naszych penetracyjnych badann bylo: a) zebranie informacji
o wsi Istvanmajor i jej mieszkancach w terenie oraz w archiwum Mu-

1 Zob. E. Krasinska, Wychodéctwo chiopskie na Wegry. Stan ¢ potrzeby badant
etnograficznych. ,,Zeszyty naukowe UJ. Prace Etnograficzne” 1978 z. 11 (w druku).
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zeum Ott6 Termana w Miskolcu; b) stwierdzenie, w jakich innych
wsiach, poza Istvanmajor, zamieszkujg przesiedlency z Derenku; c¢) na-
wigzanie kontaktow naukowych z placéwkamij etnograficznymi zainte-
resowanymi naszymi badaniami.

Katedra Etnografii Uniwersytetu im. Lajosa Kossutha w Debreczy-
nie, placowka koordynujaca badania etnograficzne w péinocnowschod-
niej czeSci Wegier, kierowana przez prof. dr Bela Gunde, udzielila nam
daleko idgcej pomocy, m. in. zapewniajgc nam wspélprace w badaniach
terenowych dr. E. Bédi, absolwentki Katedry Etnografii Stowian UJ,
a obecnie pracownika Uniwersytetu w Debreczynie.

Nawigzalismy takze kontakty z Muzeum im. Otté Hermana w Mis-
kolcu, placéwks, ktéra swojg dzialalnoscig obejmuje interesujacy nas
teren. Z archiwum Muzeum wynotowane zostaly informacje dotyczace
Istvanmajor i innych wsi, ktoére prawdopodobnie zasiedlone sg przez
dawnych mieszkancow wsi Derenk Ladbesenyd, Sajoszentpéter, Budo-
skut, Tiszapalkonya, Vatta, Mezényarad. Dane z archiwum Muzeum
przekazaliSmy do opracowania dr E. Bédi, ktéra ma réwniez przepro-
wadzi¢ dalsze poszukiwania w archiwach wegierskich. Zadeklarowala
ona ponadto opracowanie stanu badan interesujacych nas wsi na pod-
stawie publikacji w jezyku wegierskim.

Po badaniach archiwalnych przeprowadzilismy we wsi Istvanmajor
wstepne badania etnograficzne, nie stosujgc kwestionariuszy, a jedynie
ograniczajgc sie do rozmow na tematy zwigzane z kulturg materialng,
spoleczng i duchowa. StaraliSmy sie rowniez zebra¢ jak najpelniejsze
informacje o dziejach wsi Derenk i Istvanmajor.

Ustalono m. in., ze we wsi Istvanmajor, liczagcej ok. 60 gospodarstw,
zamieszkujg w ogromnej przewadze przesiedlency z Derenku i ich po-
tomkowie. Jedynie ok. 10%p mieszkancéw to przyzenieni Wegrzy badz
Wegierki. Wiekszos¢ mieszkancéw Istvanmajor posiada silng $wiado-
mos$¢ odrebno$ci w stosunku do otoczenia wegierskiego. Wynika to
zaréwno z jezyka, jakim postuguja sie na co dzien pomiedzy sobg, jak
i pewnych rdéznic kulturowych uchwytnych juz we wstepnym etapie
badan. Jezyk mieszkancéw wsi Istvanmajor, wedlug naszego rozezna-
‘nia, jest gwarg jezyka polskiego, ze znacznymi nalecialo§ciami gwar
slowackich oraz z pewng iloscig stownictwa wegierskiego (ale nie sklad-
ni!). Sami tez o sobie méwig, ze sg ,Lendzielami”, a nie Stowakami,
a ich jezyk to jezyk ,lendzielski”, ,slowianski”, badz ,polski”.

Jezykiem ,lendzielskim” moéwi biegle starsza generacja (50-90 lat).
Mtodsi natomiast, jak twierdzili informatorzy, czesto rozumiejg go, lecz
juz nim nie moéwia. Wszystko wiec wskazuje na to, Zze wraz z najstar-
szg generacjg odejdzie powszechna znajomo$¢ jezyka, a takze dos¢
jeszcze zywa pamie¢ o polskim pochodzeniu.
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Wyniki przeprowadzonej penetracji terenowej wskazaly nam pro-
blematyke badawczg, jakg nalezy podjgé. Naszym zdaniem trzeba
przede wszystkim zrekonsfruowaé¢ (na ile to bedzie mozliwe) kulture
materialng, duchows i spoleczng mieszkancow wsi Derenk sprzed roku
1941, tj. z okresu przed przesiedleniem. Obraz tej kultury w pamieci
mieszkancéw Istvanmajor jest weigz jeszeze zywy. Niezwykle intere-
sujgey, z punktu widzenia teorii zmiany kulturowej, jest takze okres
po osiedleniu sie tej ludnoSci w Istvanmajor, kiedy to znalazla sie ona
w obcym, wylgeznie wegierskim otoczeniu kulturowym, a przy tym
na terenie geograficznie znacznie réznigecym sie od poprzedniego (nizina
w miejsce gor). Mialo to powazne skutki dla kultury, zwlaszcza mate-
rialnej, a najbardziej zasadnicze zmiany nastapily po roku 1961, tj. po
zalozeniu we wsi spoldzielni produkceyjnej. Poznanie przyczyn i stopnia
zmian poszezegdlnych dziatéw kultury wydaje sie podstawowym ce-
lem naszych badan.

Takie postawienie problemu zainteresowalo wegierskie placéwki nau-
kowe, o ktéorych byla wyzej mowa. Rychle i na szeroksa skale podjecie
przez nas monograficznych badatn we wsi Istvanmajor daloby okazje
do wykorzystania oferowanej przez Wegréw pomocy.



